_SOTTO IL LETTO
C’E SOLO ARIA PULITA.
SOPRA CI DORMI BENE.

[N Under the bed, just clean air. On top of it, sweet
dreams. * I®Rl Sous le lit, il n'y a que de l'air pur. Sur
le lit, vous dormez tranquille. * ¢ Bajo la cama solo
hay aire limpio. Encima duermes bien. * I°l Unter dem
Bett: Nichts als saubere Luft. Auf dem Bett: wunderbar
erholsamer Schlaf.
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MAGICA LEGGEREZZA

L'IMPERCETTIBILE PIANALE IN HPL, ROBUSTO ED ELASTICO, PUO
OSPITARE UN SISTEMA DI ILLUMINAZIONE CHE ENFATIZZA LA
SOSPENSIONE E L'EFFETTO DI SORPRENDENTE LEGGEREZZA

™ Magical lightness The imperceptible HPL platform, ot once both robust
and elastic, can hest a lighting system that emphasises the suspension and
surprising effect of ligh + ¥ Ligarets igue Limperceptible

sommier en HPL, robuste et elostique, accueille un systame d'éclairage qui
accentue lo suspension et I'effet de surprenante |égéreté » ¥l Magica
ligereza El imperceptible somier en HPL robusto y eldstico, puede contar con
un sistema de il que o s on y el efecto de

orprendents lig » "% Magische Leichtigkeit Die unsichthare
Plattform aus robustem und zugleich elastischem HPL kann mit sinem
gasy g werden, dos den schwebenden Effekt
iberraschender Leichtigkeit perfekt in Szene setzt.

T P
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SLIDING
DIAMOND
Wardrobe

Design Daniele Lago

m

Le ante in vetro, con le fasce esterne
rastremate da un tugh'o al diamante,
sombruno avere uno SPOSSOTO
impercettibile e creano una superficie
clppurantnmsnta PJCIITCIN chs dél vita
a un raffinato gioco di riflessi.

[EN]

The glass doors, their exterior bands
tu-psrod by a diamond cut, seem to
be of imperceptible thickness and
create an uppﬂmntly p|unur surface
and sophisticated play of reflections.

IFR]

L'épaisseur des portes en verre, aux
bandes extérieures rendues sinueuses
par une découpe au di t, bl
imperceptible et crée une surface
apparemment p!una qui donne vie a

un jeu de reflets raffiné.

5]
Las puertas en cristal, con las franjos
externas ahusadas per un corte con
diamante, parecen tener un espesor
imperceptible y crean una superficie
que parece plana y que da vida a un

refinade juego de reflejos.

[og]

Dia Glastiren mit GuB verjingt
Streifen mit Diamantschliff haben eine
kaum wahrnehmbare Stéirke und
lassen eine Oberfliiche entstehen, die
zu gleiten scheint und ein raffiniertes
Spiel von Reflexen entstehen l&sst.

LAGO PRODUCTS

als

BEDROOM + Wardrokes
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FRAME
Bed

Dasign Daniele Lago - 2014

m

I espressiva struttura in Wildwood,
caldo e materico, 505pesa su gumhe
in vetro, pud avere diverse larghezze
e gliere reti di ogni sp . Le
comode testiere imbottite sono
rivestite in tessuto sfoderabile o pelle.

L]

The warm, tactile and expressive
Wildwood structurs, suspended on
glass legs, comes in different widths
and can accommodate slats in any
thickness. The comfortable
headboards can be d in

leather or removable fabric.

L]

La structure en Wildwood, expressive,
chaude et mtérl's“s, suspenduo sur
des pieds en verre, peut avoir
différentes largeurs et accueillir des
sommiers de toutes épaissaurs. Les
tétes de lit confortables et
rembourrées sont en tissu
déhoussable ou en cuir,

[Es]

La expresiva estructura en Wildwood,
calida y consistente, suspendida
sobre patas de cristal, puede tener
diferentes anchuras y albergar
somieres de diferente espesor. Las
eémodas cabeceras acolchadas
estan revestidas en tela

desenfundable o piel.

L]

Die ausdrucksstarke Konstruktion aus
warmem und plustischem Wildwood,
ruhend auf Beinen aus Glas, kann
verschiedene Braiten haben und
Lattenroste jeder Starke aufnehmen
Die praktischen gepolsterten
Kopfteile sind mit Baziigen aus
abnehmbarem Stoff oder Leder
versehen,

LAGO PRODUCTS
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BEDROOM - Beds
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LAGO ELEMENTS BEDS

VELE BED - Francis 300, Rico 130 and 150



T Un letto che integra | comodini nella testiera.

Tre pannelli disallineati offrono spazi che
permattono di riporre oggetti: tutto & in
ordine & o portata di mano. |l raffinato gioco
di pannalli rivestiti in tessuto o pelle porta
ricchezza e movimento nell'interior della
camera da lstto. || pianale sospeso su vetri

e la testierq, finita anche sul retro, sono self-
standing e svincolati do fissaggi o porete.

% Una coma que integra los mesillas de noche
&n la cobecera, Tres paneles desalineados
ofrecen espacios que permiten apoyar

bjetos: todo esta ordenado y al alcance
de la mano. El refinade juege de paneles
revestidos en tela o piel trae riqueza y
mavimiento al interior del dormiterio. El
somier suspendido sobre cristales y lo

1\ a, con vl rlL. bidnan
la trosera, son free-standing sin vinculos de
anclgje o parad

UE Eir Bett, das die Nochttische in das Kopfteil
integriert: Drei versetzte Platten bieten
Platz zum Verstaven wichtiger Kleinigheiten:
Damit ist immer alles ordentlich aufgeréumt
und zugleich griffbereit. Das raffinierte Spiel
der mit Stoff oder Leder bezogenen Paneele
bringt Uppigkeit und Bewegung in das
Schlafzimmernterieur. Die auf Glasplatten
rubande Plattform und das Kopfteil, dos
auch an der Rickseite bezogen ist, kénnen
freistehend und unobhéngig von der Wand
aufgestellt werden.

Design Andrea Leani / LAGO STUDIO - 2014

BEDS

B A bed with bedside tables integrated into
the headboard. Three misaligned parels
provide shalf space, keeping everything

tidy and within reach. The refined play of

the fabric- or leather-covered panels adds
richness and movement to the bedroom. The
platform, which is suspended on glass, and
the headboard, which is also finished on the
bock, ore selfstanding ond do not need to be
attached to the wall,

™ Un lit dont la téte intégre les tables de
nuit, Trois panneaux non olignés offrent des
espaces qui permettent de ranger des objets
: tout est en ordre et @ portée de la main. Le
jev raffiné de parnedux recouverts de tissu
ou de cuir apporte richesse et mouvement

a lintérieur de la chambre & coucher. Le
sommier suspendu sur des supports en verre et
la téte de lit, dont les finitions sont également
présentes au versg, sont autoportants et
dépourvus de toute fixation murale.

525
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LAGC PRODUCTS

COLLETTO
Bed & Storage

Design Nuga Jelenec / LAGO STUDIO - 2009

m
Letto e comodine Colletto

Comodo e accogliente come un nido. Un letto che avvolge
come un dolcevita, grozie a un soffice anello in soft foam
da plasmare con forme sempre nuove, rivestito con uno
speciale tessuto bielastico sfoderabile.

]
Lit et petite table Collette

Confortabla et accueillant comme un nid, Un lit qui
enveloppe, comme un col roulé, gréice & un anneau souple
en mousse modelable en des formes toujours nouvelles et

recouvert d'un tissu spécial bi-élastique déhoussable.

[Es]
¥ s eall

Cémoda y geogedera come un nide. Una coma que
envuelve como un cuello de cisne, gracias a un suave anillo
de soft foam para medelar con formas siempre nuevas,
revestido con una tela especial bieléstica desenfundable.

]
Colletto Bed & Storage

As comfortable and welcoming as a nest. A cosy,
enveloping bed, thanks to a soft foam ring that you can
shupe and rnshupe into new forms, with a spsciul

able cover in f ¥ h fabric.

[oE]
Bett und Beistelltisch Colletto

So bequem und gemiitlich wie ein Nest. Ein Bett so
einhillend wie ein Rollkragen, dank eines weichen Rings aus
Schaumstoff, der immer neve Formen annehmen kann und
mit einem speziellen abnehmbaren Bezug aus
Zwei-Wege-Stretch versehen ist.

BEDROCM - Beds




T Comodo e accoglients come un nido. Un
letto che avvolge come un dolcevita, grozie a
un soffice anello in soft foom da plosmare con
forme sempre nuove, rivestito con uno speciale
tessuto bielastico sfoderabile.

B Cémoda y acogedora como un nide.

Una cama que envuelve come un cuello de
cisne, grocias o un suave onillo de soft foam
para modelar con formas siempre nuevas,
revestido con uno telo especial bielastica
desenfundable.

P Bequem und behaglich wie ein Nest. Ein
Bett mit ,Rollkragen”: Der Bettrand bestaht
aus einen weichen Ring aus Schoumstoff mit
einem speziellen abnehmbaoren Bezug aus
Zwei-WegeStretch, der nach Belieben nach
hoch geschlagen werden kann. hochkrempeln.

BEDS

™ As comfortable and welcoming os o nest. A
bed that functions like @ turtleneck, thanks to
a soft foam ring that can be shoped into ever-
new forms, with a removable cover made out
of a special bi-alastic fabric.

7 Un lit confortable et aceueillant comme
un nid. Un lit qui enveloppe comme un col
roulé, griice & un anneau souple en mousse
modelable en des formes toujours nouvelles
et recouvert d'un tissu spécial bi-élastique
déhoussable.

Design Mula Jelenee / LAGO STUDIO - 2009

52%

Colletto Bed
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LAGO PRODUCTS BEDROOM - Beds

FLUTTUA
WILDWOOD
Bed

Design Daniele Lago

m

La testiera sospesa in Wildwood,
accessoriabile con funzionali mensole
rivestite con tessuti & pelli, crea
un'atmosfera accogliente grazie ol
calore del legno.

[C]
The warm wood of the suspended
Wildwood headboard, which can be
accessorised with pructl'cul fabric-
and leathercovered shelves, creates
a wslcoming utmospham,

L]

La téte de lit suspendue en
Wildwood, accessoirisable avec des
étagéres fonctionnelles recouvertes
de tissu et cuir, crée une atmosphére
accuveillante gréice d la chaleur du
bois.

[es]

La cabecera flotante en Wildwood,
completable con repisas revestidas
an tela o pial, crea una atmosfera
acogedora gracias o la colidez de la
mudoru.

(L]

Das wandmentierte Kopfteil, das mit
praktischen Ablagen mit Stoff- oder
Ledsrbszug ausgestattet werden
kann, kreiert zusammen mit der
Weirme des Bettes eine gemitliche
Atmosphdre.
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ACCESSORIABILE

PORTACGGETTI RIVESTIT| IN TESSUTO, PELLE
O ECOPELLE, POSSONO ESSERE POSIZIONATI
SULLA TESTIERA CHE PUO AVERE TESTE LAVORATE
RIENTRANT| © CHIUSE

BNl Accessorise The headboard can have recessed or closed
ends, and it can be accessorised with shelves coverad in fabric,
leather or ecoleather * ™ Accessoirisable Des porte-objets en
tissy, en cuir ou cuir #co peuvent &tre positionnds sur lo téte de [it,
disponible en version rent ou fermée * (%] Accesorios
Portachjetos revestidos de telg, piel o ecopie|, pueden colocarse en
la cabecera, que puede tener extremos trabajados abiertos o
cerrados = 1% Ausstatthar Ablagen bezogen mit Stoff, Leder
oder Kunstleder kénnen am eingeriickt oder geschl

gefohrten Kopfteil positioniert werden.

Bedroom_14
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FLUTTUA BED
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LAGO PRODUCTS

ACCESSORIABILE

UN LETTO TRASFORMABILE GRAZIE ALL'INTELLIGENZA DEL TELAIO
DEL DIVANC AIR: TESTIERE, SCHIENALL MENSOLE © COMODIN SI
AGGANCIANO N QUALSIASI PUNTO GRAZIE A STAFFE BREVETTATE, E
POSSONO ESSERE RIPOSIZIONATI LIBERAMENTE

1 Accessorise The bed can be transformed thanks to the intelligence of the Air sofa
frame. Headboards, backs, shelves and bedside tables can be attached at any point and
repositioned anywhere thanks to our patented brackets » 1™ Accessoirisable Un lit
transformable gréce & l'astucieux cadre du canapé Air | les tétes de lits, les dossiers, les
étogeéres ou les tables de chevet s'accrochent en tout point & Paide des étriers brevetes,
et sont repositionnables & souhait * ™! Accesorios Una cama transformable gracias o
la inteligencia del armazén del sofd Air: cabeceras, repisas o mesitas de noche se
acoplan en cualquier punto gracias o enganches patentados, y se pueden recclocar
libremente « P4 Ausstatthar Ein Bett, das donk des intelligenten Gestells des Sofas Air
verwandalt werden kann: Kopfteile, Riickwiinde, Regale oder Nachttische kénnen dank
patentierter Bugel an jeder beliebigen Stelle angebracht und frei positioniert werden,

Air bed_0433




COMODINO SELF-STANDING

LIBERO DA VINCOLI A PARETE, 3668 DIVENTA
UN COMODINO CHE CONTINUA L'EFFETTO DI
SOSPENSIONE E LEGGEREZZA

™ Self-standing bedside table Free from wall attachment, the
368 bedside table continues the effect of suspension and
lightness * "I Chevet autopertant Dépourvu de fixations
murales, 36e8 est une table de chevet qui continue l'effat de
suspension et de légireté + 155 Mesilla de noche free-
standing Libre de vinculos con la pared, 3628 se convierte en
una mesita de noche que continua el efecto de suspension y
ligereza = P Freistehender Nachttisch Chne verbindliche
Positionierung an der Wand wird 36e8 zu einem schwebenden
Nachttisch, der den Effekt der Leichtigkeit fortsetzt.




SUPERFICIE SENZA FINE

PIU LETTI AFFIANCATI SEMBRANO UN UNICO ELEMENTO GRAZIE
ALLE GAMBE IM VETRO INVISIBILI E ALL'ASSENZA DI STRUTTURE

124 Endless surface The beds can be set up side by side and
appear to be ane thanks to the invisible glass legs and
structureless design * 1™ Surface infinie Les its plocés cote a
ciste semblent ne faire qu'un gréce aux pieds invisibles en verre =t
a l'absence de structures = 1% Suparficie sin fin Camas

Bdosatlas aue parecen un dnico elemento gracios a los patas en
crstal jovisibie y |ul'c|user\r.ia de estructuras * 156l Endlose
Oberfliche Mebgneinander oufgestalit Batten wirken durch die

. unsich‘.h\f!ren Glasheins'upd dos Fahlen bmloufender

.'.‘ Kenatrykbanen wigeih sinziges Elementa .
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TESTIERA PERSONALIZZABILE

IMBOTTITA E SFODERABILE IN TESSUTO, ECOPELLE E
PELLE, O DISPONIBILE ANCHE IN VETRO, LA TESTIERA
PUO AVERE DIVERSE DIMENSION|

= Custom headboards Upholstered and with a removable fabric,
scoleather or leather cover, the headboard is also available in glass and
comes in various sizes * ™I Téte personnalisable Rembourrée et
déhoussable, en tissy, cuir £co ou en verre, la téte de it est disponible en
différentes dimensions + ™ Cabecera persenalizable Acolchaday
desenfundable en tela, ecopiel o piel, o también en cristal, la cabecera estd
disponible en diferentes tamafios * P¥ Individuell gestaltbares
Kopfteil Das Kopfteil ist sowohl gepolstert und mit abnehmbarem Bezug
aus Stoff, Kunstleder oder Leder als auch aus Glas sowie in verschiedenen
Groflan erhaltlich,







DRESSERS & BEDSIDE TABLES

| comd e comadini Twins combiane forma

al variare delle esigenze. Costituiti di due
elementi a L che assumono volumi diversi a
seconda di come sono posizionati, si adattano
allo spazio o disposizione. Un elemento scivola
sulf altro e i compl i variano di ol

e lunghezza a seconda della configurazione
desiderata.

¥ Las comodas y mesitas de noche Twins
cambian de forma con el variar de los
axigencias. Constituidos por dos elamentos
en L que adoptan dif limenes en
furicién de como estan posicionodos, se

laptan ol espacio disponible. Un elemento
se desliza sobre el otro y los complementos
varian en altura y anchura en funcién de la

configuracion deseada.

P Die Kommoden und Machttische Twins
veréindern je nach Bedarf ihre Form. Sie
bestehen aus zwei Lférmigen Elementen, die
Jje nach Positionierung unterschiedliche Formen
annehmen und sich an jeden Roum anpassen.
Die El te gleiten ineinander und variieren
je nach gewinschter Konfiguration in Hahe
und Lénge.

Design Donlels Lago - 2011

M Twins bedside tables and dressers change
shape along with your evolving needs. The
two Lshaped alemants take on different
volumes depending on how they are arranged
and adopt to the availoble spoce. Cne
element slides over the other and they vary

in height and length according to the desired
configuration.

" Las commodes et tables de chevet Twins

changent de forme en fonction de vos besoins.

Constitués de deux éléments en L dont les
volumes changent en fonction de la maniére
dont ils sont positionnés, ils s'adaptent ainsi
a l'espace disponible. Un élément coulisse
sur 'autre et les compléments changent de
hauteur et de longueur en fonction de la
configuration souhaitée.

617

Twins Bedside Table




MORGANA BED SIDE TABLE ; ARSI EA S LT : Bl " ! sy

Bianco, mandorla and tortora polished glass / Biance and mandorla polished glass 3 H37.5 §51cm




LAGO ELEMENTS DRESSERS & BEDSIDE TABLES

36e8 BEDSIDE TABLE 0767/2&3 - Wildwood naturale and bianco polished glass H26,4cm / D40&cm / WT3,6cm

504 05



LAGO ELEMENTS

AIR BED - Padded backrest th. 18,4cm, Francis 114




LAGO ELEMENTS

AIR BED

Padded backrest th. 18,4cm, Francis 102 and Rico 130






AIR BED
Headbeard 100em, Francis 104




LAGO ELEMENTS BEDS

AIR BED - Headboard 37cm, ecological cotton &5

514 515
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Agewood headboard and Marquina XGlass, laguered block 3628 bedside table

AIR BED



LAGC ELEMENTS BEDS
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AIR BED

Haywood headboard and Calacatta black matt XGlass shelves
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AIR WILDWOOD BED - Wildwood naturale headboard ond Calacatta black matt XGloss shelves




LAGO ELEMENTS

FLUTTUA ROUND BED
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. RUTTUABED
~ Headboard 75en, Rice 250
+ .




BEDS

LAGO ELEMENTS

Heodboard 75em, Francis 100

FLUTTUA BED -
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FLUTTUA BED

Headboard 100cm, Damas &




T Fluttua & il primo letto sospeso al mondo
che sfida la forza di gravitd, dando forma
all emozione di dormire fluttuande nelf' aria.
Un unico sostegrio centrale, regolabile in
altezza, sostiena il telaic a il pianale in un
innovative materiale antibatterico che risulta
impercettibile alla vista. ['accurato studio
ingegneristico permatta linstallazione su
diversi tipi di muri e pareti in cartongesso, &
i severi test garantiscone il massime livello di
sicurezza per chi dorme.

& Fluttua es la primera coma flotante del
mundo que desafia la ley de la gravedad,
dando forma a la emocion de dormir flotando
en ¢l aire. Un tnico soporte central, regulable
en alturg, sostiene el armazon y el somier
en.un innovador material antibocterias qua
resulta imperceptible o la vista. El cvidadoso
estudio de ingenieria permite la instalacian
en diferentes tipos de poredes y tabiques de
yeso laminado, y los estrictos tests garantizan
el maximo nivel de seguridad para el vsuario,

D¢ Fluttua ist das erste Schwebebett der
Welt, das der Schwerkraft trotzt und lhnen
das Gefihl gibt, in der Luft zu schweben. Der
Bettrahmen und die Liegeflache ruhen fir
dos Auge fast unsichtbor auf einer einzelnen,
in der Héhe verstellbaren Mittelstitze aus
einem innovativen antibakteriellen Material .
Dank sorgféltigen technischen Studien kann
das Bett an verschiedenen Wanden und
Gipskartonwanden montiert werden und die
strengen Tests gewdahrleisten ein HochstmaB

an Sicherheit fir die Schlofenden.

Design Donlels Lago - 2004

BEDS

M Fluttug is the world's first suspended bed,
challenging the force of gravity and creating
the tion of sleeping while flaating in
air. A single central support, the height of
which can be adjusted, supports the frame
and the innovative antibacterial base,

which is invisible to the eye. Thanks to the
painstoking engineering of the design, the bed
can be installed on various kinds of wall and
plosterboard, and rigorous testing ansures
absolute safety for the sleeper.

¥ Fluttuo est le premiar lit suspendu ou monde
qui défie la force de gravité et fait vivre
I'émotion de dormir en flottement dans F'air.
Un support central unique, réglable en hauteur,
soutient le cadre et le sommier réalisés en un
innovant matériou antibactérien imperceptible.
Lo conception mécanigue soignée permet son
installation sur différents types de murs et de
parais en platre et les tests rigoureux auguel

il @ été soumis garantissent un niveau de
sécurité maximum pour le dormeur.

483
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DUEE Wardrobe

Design Daniele Lago - 2015

m
Armadio Duee

Due volumi architettonici che si compenetrane. Le grandi
ante in vetro o loccate sporgono dal fiance modificando la
percezione del volume, che diventa architettonico. Il vano
interno sembra magicamente sospeso da terra, mentre
Filluminazi a LED integ nel sist di scorrimento
ne accentua I'effetto. Utilizzabile nella versione bifacciale
per dividere gﬁ ambienti, & dotato di un fianco che offre
ung nicchia attrezzabile con appendiabiti e mensole.

e}
Placard Duee

Deux volumes architecturaux imbrigués l'un dans 'autre.
Les grandes portes en verre ou en logué dépassent du cdté
et modifient la perception du volume qui devient
architectural, Lo niche intérieure semble suspendue comme
par magie et I'éclairage LED intégré dans le systéme de
glissement en accentue 'effet. Le cdté contient une niche
accessoirisable avec un portemanteau et des étagéres. Lo
version biface permet de saparer les espaces.

e8]
Armario Duee

Dos vold quitactnicos que se compensetran. Las
grandes puertas en cristal o lacado sobresalen por el
lateral, modificando la percnpcién del velumen, que se
vuelve arquitectdnico. El espacio interior parece flotar
mégicamente sobre el suels, la iluminacién de LED
integrada en el sist: de despl iento acentia su
efecto. El lateral ofrece una celdilla equipable con
percheros y estantes. Utilizable en la versién doble cara
para dividir los ambientes.

544

Duee Wardrobe

Twa co-penetrating architectural volumes. The large glass
or |u:quorsd doorsjut out from the side changing the
perception of the volume, which becomes architectural. The
inner volume seems magically suspended from the floor, an
effect accentuated by the LED lighting integrated into the
sliding system. The side niche can be accessorised with
clothes hangers and shelves. The two-faced version can be
used to divide spaces.

[oE]
Schrank Duee

Zwei architektonische Elements, die sich gegenseitig
durchdringen. Die groBen Glas oder lackierten Tiren
stehen an der Seite iiber und &ndern so die Wahrnehmung
des Volumens, das architektonisch wird, Das gesamte
Element scheint wie von Zauberhand ber dem Boden zu
schweben, und die in das Gleitsystem integrierte
LED-Beleuchtung setzt den Effekt ins richtige Licht Die
Seitenwand bietet eine Nische, die mit Kleiderstangen und
Regalen ausgestattet werden kann. Die zweiseitige Version
kann als R iler genutzt

BEDROOM -+ Wardrobes
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LAGO PRODUCTS BEDROOM - Wardrobes.
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LEGGEREZZA FIANCO ATTREZZATO
N.OMW. SMART PUO ESSERE SOSPESO, IL FIANCO ATTREZZATO CONFERISCE FUNZIONALITA
CONFERENDO LEGGEREZZA ALLO SPAZIO E ALLEGGERISCE LA PERCEZIONE DEL VOLUME
i Lightness N.OW. Smart can also be suspanded, ™ Accossorised side The ised side adds functionality and
bringing fightness to the space « ™l Légéreté Lorsqu'il est lightens up the perception of the volume + 1P Cété équipé Le coté
suspendy, N.O.W. Smart confére de la légarets & Pespace équipé apporte une certaine fonctionnalité et allége la perception du
=5 Ligerexa M.O.W. Smart puede sstar suspendido, volume + ¥ Lateral equipade El lateral squipad i
confiriendo ligereza al espacio * P8 Leichtigkeit N.O.W. funcienalidad y aligera la percepcién del vol + 9 Ausgeriistete
Smart kann wandh@ngend montiert werden und verleiht Seitenwand Dis ausgeristete Sei d sorgt fir Funktionalitat und
dem Raum so Leichtigheit. lockert die Wahmehmung des Volumens auf.
508 509
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APERTURA TOTALE BILATERALE

L’ANTA S| APRE SCORRENDO DA ENTRAMBE LE ESTREMITA
SENZA CREARE INGOMERI, RIVELANDO L'INTERO VOLUME
E OFFRENDONE LA TOTALE FRUIBILITA

™ Opens fully both ways The door slides open from both ends without
creating bulk, revealing the entire interior and allowing its full use * ™ Ouverture
totale bilatérale La porte s'ouvre par gli t des deux ités : elle ne
crée aucun encombrament et révale le volume tout entier pour une exploitation
totale » ¥l Apertura total bilateral La puerta se abre despluzando ambos
sin crear bos, descubriende todo el vol y ofreciendo su total
- aprovechamiento » P8 Vollstiindige rweiseitige Offnung Die Tir sffnet sich
platzsparend von beiden Seiten und stellt dabei sein ganzes Inneres zur
uneingeschréinkten Nutzung bereit.
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N.O.W.
SLIDING
Wardrobe

Design Daniele Lago

m

Con un minime sforze le grandi ante
in vetro con strutturg in alluminio si
aprono grozie a precisi e sicuri
meccanismi di scorrimente, dotati di
innovativi sistemi di chivsura
magnetici.

[EN]

With minimal effort, the large glass
doors an aluminium structure
open with ease thanks to precise,
secure sliding mechanisms and an
innovative magnetic closing system.

L]

Avec un effort minimum, les grandes
portes en verre dotées d'une
structure an aluminium s'ouvrent
gréce & des mécanismes de
gl[sssmant sirs et précis, aux
innovants systémes de fermeture
magnétiques,

Ies]

Con un minimo esfuerzo las grandes
puertas en cristal con estructura en
aluminic se abren gracias a precisos
¥ ssguros mecanismos da
deslizamiento, dotados de
innovadores sistemas de cierre
magnéticos.

(L]

Mit minimalem Kraftaubwand &ffnen
sich die groﬁen Glastiiren mit
Aluminiumkenstruktion dank préiziser
und sicherer Gleitmechanismen, die
mit innovotiven magnetischen
SchlieBsystemen ausgestattet sind.

BEDROOM + Wardrokes




N.O.W.
FUSION
Wardrobe

Design Daniele Lago

m

L'armadio dove tutto si fonde:

V' accostamento di ante in vetro e
laccate rende N.O.W. Fusion una
soluzione originuie ad accessibile:

(L]

The wardrobe where everything
converges, Pairing glass and
lacquered doors makes N.O.W.

Fusion an originﬂl accessible solution,

]

Le placard ob tout se fond :
I'ossociation de portes en verre et
laquées fait de N.O.W. Fusion une
solution originale et accessible.

(]

El armario donde todo se funde: la

combinacién de puertas en cristal y
lacadas hace de N.O.W. Fusion una

solucién original y accesible.

(L]

Der Kleiderschrank, bei dem alles
miteinander verschmilzt: Die
Kombination aus lackisrten und
Glastiren macht N.O.W. Fusion zu
einer einzigartigen und pmktischan
Lésung.

LAGO PRODUCTS
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NELLA VERSIONE CON MANIGLIA, UN'ESTRUSIONE IN
ALLUMINIO DEL LOGO LAGO E INTEGRATA AL BORDO
DELL'ANTA. PUO AVERE DIVERSE ALTEZZE, DIVENTANDO

UN DETTAGLIO ORIGINALE

™ Handle In the version with o handle, an aluminivm extrusion of
the LAGO logo is integrated into the edge of the door, It comes in
different heights; becoming an original detail * ™ Poignée Dans la
wersion avec poignée, une extrusion an aluminium du loga LAGO est
intégrée au bord de la porte. De hauteurs différentes, elle constitue
un détail original « ®¥ Tirador En la versién con tirador, una
extrusién en aluminio del logotipo LAGO estd integrada en el borde
de la puerta, Puede tener diferentes alturas, convirtiéndose enun
detalle original * ™1 Griff In der Version mit Griff ist das LAGO-
Loge aus extrudiertem Aluminium in den Rand der Tr integriert. Es
ist in verschiedenen Hohen erhéltlich und wird so zu einem
kennzeichnenden Element.




N.O.W.
SMART
Wardrobe

Design Daniele Lago

m

Il ritmo irregolare delle ante colorate
& l'apertura push-pull senza maniglie
donane eleganza alf armadio laccate
@ altamente moduh:ru, che
rappresenta una soluzione versatile
ed accessibile. Disponibile anche in
versione sospesa e con fianco
attrezzato.

(L]
The irregular rhythm of the colourful
doors and the handle-free push-pull
pening mechanism lend eleg; to
this lacquered, highly modular
wardrobe. A versatile, accessible
solution. Also available in a
suspended version and with an

accessorised side.

(L]

Le rythme irrégulier des portes
colorées et I'ouverture push-pull sans
poignées apportent toute son
élégance @ ce placard lagqué
hautement modulaire, qui offre une
solution polyvalente et accessible.
Disponible également en version
suspendue et avec cdté dquipé.

e8]
El ritmo irregular de las puertas
coloreadas y la apertura push-pull sin
tirader aportan elegancia al armario
1. 1 y 1. Al A qu.
representa una solucion versatil y
accesible. Disponible también en
version flotante y con lateral con
complementos.

[LU]

Der unregelméfige Rhythmus der
farbigen Turen und die Push-Pull
(:)anung ohne Griffe verleihen dem
lackierten und Gberaus modularen
Kleiderschrank Eleganz und machen
ihn zu einer vielseitigen und
praktischen Lésung. Erhaltlich auch in
der wandhiingenden Version mit
ausgeriisteter Seitenwand.

LAGO PRODUCTS
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N.O.W.
WEIGHTLESS
Wardrobe

Design Daniele Lago

m

Importanti volumi architettonici
contrastano con la leggerezza della
sospensions, i dopp[ sistemi di
aggancio a parete garantiscono la
massima sicurezza.

(L]

Hefty architectural volumes contrast
with the lightness of suspension. The
double wuH-mounting attachment
system guarantees maximum safety.

L]

D'importants volumes architecturaux
contrastent avec la légeéreté de la
suspension et les doubles systémes de
fixation murale garantissent une
sécurité maximale.

Ies]

Importantes volimenes
arguitecténicos contrastan con la
|igernzu de la suspension, los dobles
sistemas de anclaje o pared
garantizan la méxima seguridad.

[LU]

Vo”stiindig verkleidet, auch an den
Seiten und an der Rickseite, kann der
Schrank zu einem architektonischen
Element werden, das den Raum
aufteilt.

LAGO PRODUCTS
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PROGETTAZIONE AL CENTIMETRO

UNA STRUTTURA CON FASCE MODULARI DI DIVERSE
LARGHEZZE PERMETTE DI OTTENERE, DI SERIE, UN
ARMADIO FINITO OGNI 1,5 CENTIMETRI

91 Design down to the i A with modular bands
in differant widths lets you have, os a standard, a waordrobe designed in
L5emi nts + M C, ion au centimétre Une structure &

bandes modulaires de driﬁtmm Iungqum permet de réaliser, en série,
un placard fini tous les 1,5 centimétres * ¥ Proyectar al

centimetro Una estructura con franjas modulares de diferentes
anchuras parmi ohhnur, de sarie, un armaric mﬂnmdo cada 1,5
centimetros » 8 Z, Pls g Eine Struktur mit

modularen Streifen in vurschiadnnnn Breiten iﬁmamnn Kloldnmchrmk
entstehen, dessen Lange serienmafig bis auf 1,5 Zentimeter genav frei
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BIFACCIALE

TOTALMENTE RIVESTITO ANCHE SUI FIANCHI E SUL
RETRO, PUO DIVENTARE UN VOLUME ARCHITETTONICO
CHE DIVIDE GLI SPAZI

™ Tweo-facad Fully finished, including the sides and back, it becames an
architectural volume for dividing spaces + ™ Biface Le revétement
intégral oppliqué méme aux cétés donne vie & un volume architectural
qui sépare les espaces * (= Doble cara Totalmente revestido incluso en

laterales y traseras, puede convertirse en un volumen arquitecténico que
Baidseitig Vollstindig verkleidet, auch an den

divide los espacics « P8
Seiten und an der Rickseite, kann der Schrank zu einem architektonischen
Element werden, das den Raum aufteilt.
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LAGO PRODUCTS

N.O.W.

L'ARMADIO NON-ARMADIO

Il ritmo delle fosce in vetro e 'assenza di maniglie eliminano la
perceziona dell'armadio e randona N.OW. un velume in grado
di integrarsi perfettomente alorchitettura.

7] D 7 hit. 1L

La cadence des bandes en varre et 'absence de poignées
éliminent lo perception du placard et font de N.O.W. un volume
capable de s'intégrer parfait t & |'architecture.

1551 B3, a2 “..- £ .

El ritme de las franjas en cristal y la ausencia de tiradores
aliminan la percepcién dal armario y conviarten N.O.W. en un
volumen capaz de integrarse perfectamente en la arquitectura.

¥ Archi T g .

The rhythm of the glass bands and absence of handles
aliminates the parception of the wardrobe, making N.OW a
volume that can integrate perfectly with the architecture.

©8 Architektonische Dimension

Der Rhythmus der Streifen aus Glas und das Fehlen sichtbarer
Griffe machen N.O.W. zu einem Schrank, der so gar nicht nach
Schrank aussisht und sich parfekt in dis Architektur einfiigt.

BEDROOM - Wardrebes

=N A wardrobe non-wardrobe * I Un placard qui n'en est
pas un ¢ 1 Un armario no-armario * I°§ Ein Kleiderschrank,
der nicht wie ein Kleiderschrank aussieht

|
VETRO'OL

Tl Vetro e colore

|| vatro ganera riflessi vividi e profondi, la parsonalizzazione
delle fasce genera infiniti mood cromatici.

I Werre et covleur

Le verre génére des reflets vifs et profonds et la

= Glass and colour

The ghss g tes vivid, desp reflections. The choica of colour
for each band creates infinite colour moods.

€] Glas und Farbe

Das Glas erzeugt lebendige und tiefe Reflexe und die
ittt 11

des génére des moods ch tiques

per li des |
infinis.

] Cristal y color

El eristal ganara reflajos intensos y profundos, la
personalizocisn de las franjos genera infinitos moods
cromdticos.

485
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GRAFICHE E COLORI

PATTERN GEOMETRICI E TESSUTI UNITI CON COLORI
ABBINAT| Al LACCATI LAGO ARRICCHISCONO LINTERIOR
CON ELEGANT| CROMATISMI

[ p, and col G tric patterns and plain
fabrics paired with LAGO lacquer colours enrich the interior
with elegant palettes * ™ Couleurs et motifs Les motifs

geéométriques et les tissus dont les coloris sont coordonnes aux
éléments laqués LAGO enrichissent 'intérieur d'élégants
chromatismes * I** Disefios graficos y colores
Estampados geométricos y telas lisas con colores combinados
con los lacados LAGO enriquecen el disefic de interiores con
elegantes cromatismos * 9 Grafiken und Farben
Geometrische Muster und einfarbige Stoffe in Farben, die auf
die Lackfarben von LAGO ohgestimmt sind, bereichern das
Intarieur mit eleganten Farbspielen.
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AGGANCIO MAGNETICO

UN INNOVATIVO SISTEMA DI CHIUSURA MAGNETICA, SILENZIOSO

E AUTOREGOLABILE, E IN GRADO DI TENDERE IL TESSUTO. LA
MANUTENZIONE E | LAVAGG| SONO AGEVOLAT! DA UN

RAFFINATO SISTEMA DI CERNIERE INVISIBILI

e

™1 Magnetic hook An innovative magnetic closure system, silent and selfadjusting,
holds the fabric taut. A sophisticated system of invisible zips also makes maintenance
+ y i de '

&t :
gnétique Un

and cleaning easier * ™ Fixation
magnétique, silencieux et auto reglable, permet de tendre le tissu. L'entretien et les
lavages sont facilités par un systéme raffiné de charniéres invisibles * ™1 Acople
ético, silencioso y autorregulabl

un

Stoff straff. Dcire Pflege und dos
unsichtbarer Scharniere erleichtert.

magnétice Un innovador sistema de cierre ;
es copaz de tensar la tela. El mantenimiento y los lavados son mas faciles gracias a
finado sistema de cremalleras invisibles + 9 Magr hluss Das
ische SchlieBsystom ist leise, selbstregulierend und spannt den
Waschen werden durch ein raffiniertes System
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ET VOILA TREE

IN ALTERNATIVA ALLA STRUTTURA A VAN, ET VOILA TREE NON HA
FIANCHI INTERNI E OSFITA LA STRUTTURA AD ALBERO CHE
CONSENTE UNA FRUIZIONE DINAMICA DELLO SPAZIO GRAZIE
ALLA ROTAZIONE DELLE ASTE APPENDIABITI

™ Et Voila Tree Unlike the version with compartments, Et Voila Tree does not
hove internal sides and hosts a treelike structure that lets you use the space ina
dynamic way, rotating the clothes hanger rods = [ Et Voila Tree Alternative &
la structure & niches : Et Voila Tree ne dispose pas de cétas intérieurs, mais
accueille une structure en arbre qui permet une exploitation dynamique de
l'espace gréice & la rotation des tringles portemanteau * (1 Bt Voila Tree Como
alternativa o la estructura con vanos, Et Voila Tree no tiene laterales interiores y
algjo una estructura en arbol que permite un disfrute dinamico del espacio gracias
a la rotacién de las ramasperchero * M Bt Voila Tree Als Alternative zur
klassischen Faicherstruktur hat die Baumstruktur von Et Yoila Tree keine intsrnen
Seitenwande, sondern gestattet dank der Rotation der Kleiderstangen eine
dynamische Nutzung des Raums.
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ET VOILA

L'UNICO ARMADIO VESTIBILE AL MONDO

MAGICA MIMESI

"l Magica mimesi

Un tessuto teso fa perdere completamente la percezione delle
ante a del volume. Un samplice gesto parmette I'apertura
totale e Faccesso agli ampi vani interni.

IFl Mimétisme magique

Un tissu qui fait pardre complitemant la perception des portes
et du volume. D'un simple geste, il permet une ouverture totale
et donne accés aux vastes niches intérieures.

5] Magica mimesis

Una tela tensada hace que se pierda completamente la
percepcitn de las puertas y el volumen. Un simpls gesto
permite la apertura total y el acceso o los amplies espacios
interiores.

¥ Magical mimesis

Taut fabric completely does away with the perception of doors
and the volume. A simpla gesture opens the wardrobe end to
end, for full access to its interior.

8 Magische Mimese

Ein gespanntes Gewebe hebt die Wahrnehmung der Toren und
des Volumens vollstandig auf. Ein einfacher Handgriff gestattet
die volistindige Offnung und den Zugang zum gerdumigan
Innaren.

BEDROOM - Wardrebes

™M The world’s only dressable wardrobe * [l Le seul
placard habillable au mende « 81 El Gnico armario
vestible del mundo ¢ IP®l Der einzige einkleidbare
Kleiderschrank der Welt

ﬁ-r“i[ -

TECNOLOGIA TESSILE

Tl Tecnologia tessile

|| tessuto, morbido & raffinato, ha un'anima techica e una trama
che impedisce alla polvere di filtrare all interno, garantendo
una fonoassorbenza che rende gli ambienti morbidi e ovattati.

™ Technologie textile

Le tissu, souple et raffing, posséde une @me technigue et une
trame qui empéche lo poussidre de filtrer & Pintérieur, tout en
garantissant vne absorption sonore pour des espaces doux et
ouatés.

%] Tecnologia textil

La tela, blanda y refinada, tiene un alma técnica y una trama
que impide al polve filtrarse hacia el interior, garantizands una
absorcién del sonido que vuelve los ambientes blandos y
atenuados.

1= Fabric technology

The soft, sophisticeted fabric has o technical soul and a weave
that keeps dust from filtering through, also providing sound
absorption, so the room is soft and hushed.

1081 Textiltechnik

Das weiche und raffinierte Gewebe mit technischer Seele
verhindert das Eindringen von Staub und gewihrleistet eine
Schalldémmung, die fir eine wattierte Roumakustik sorgt.
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ET VOILA
WEIGHTLESS
Wardrobe

Design Daniele Lago

m

l'anta in tessuto permette la
sospensione a parete, restituendo
gmnda |aggornzzu & ottimizzando lo
fruizione degli spazi. Attrezzabile con
accessori che ne ump]iﬁcuno la
funzionalitd, 'armadio & dotato di un
sistema di installozione testato per
una sospensione in sicurezza.

L]

The fabric door makes it possible to
suspend the wardrobe on the wall,
creating lightness and optimising the
use of space. The tested installation
system guarantees safe suspension
and the wardrobe can be
accessorised to expand its
functionality.

L]

La porte en tissu rend possible la
suspension sur paroi et offre une
grande légéreté tout en optimisant
I'utilisation des espaces. Le placard
peut &tre dquipé d'accessoires qui
amplifient sa fonctionnalité. || est en
outre doté d'un systéme d'installation
testé pour une suspension en toute
sécurité.

[Es]

La puerta de tela permite la
suspensién de pared, ofreciendo gran
ligereza y optimizando el

ap hami de los P
Complementable con accesorios que
amplian sus funcionalidades, estéd
dotado de un sistema de instalacion
testado paro una suspensitn segura.

[oE]

Die Tor aus Stoff ermaglicht die
wundhﬁng:ends Montﬂge, schenkt
Leichtigkeit und optimiert die
Raumnutzung. Ausristbar mit Zubehar
zur Erweiterung der Funktionalitat
und ausgestattet mit einem

testeten M fiir eine

= ' =t
sichere Wandmontage.
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ET VOILA
Wardrobe

Design Doniele Lage - 2011 / Patented Product

L
Armadio Et Voila

Un tessuto teso di gmndi dimensioni sostituisce le ante
eliminando lo percezione dell’armadie, che scompare e
diventa una raffinata parete tessile. Et Voila sorprende,
rivelando con un semplice gesto gli ampi interni, scoperti
compiohumonts grozie ul]'upsrh.lrﬂ totale dell anta.
ngattubile al millimetre, permette di cambiare faciimente
il look della stanza e contribuisce al comfort acustico grazie
alle proprieta fonoasserbenti. Silenziosi sistemi di
scarrimente su binari invisibili e & una particolare tessitura
di filati tecnici assicurano resistenza olla polvere e all'usura
dei cicli di apertura.

L]
Placard Et Veila

Un tissu tendu de grandes di les portes
et élimine la perr.ephon du placard, qui dlqura?t et devient
une paroi textile raffinée. Et Voila surprend et révale, d'un
simple geste, les vastes intérieurs, complétement découverts
gréice d l'ouverture totale de lo porte. Ce placard
habillable, réalisable au millimétre, permet de changer
facilement le look de la pice et contribue au confort
sonore gréice a ses propriétés phono-isolantes. De
silencieux systémes coulissant sur des rails invisibles et un
tissage particulier du filé te«:hmque en polyester
garanti: une haute r dla p
des cycles d'ouverture,

at a l'usure

[Es]
Armario Et Voila

Una tela tensada de grandes dimensiones sustituye los
puertas, eliminando la percepcion del armario, que
desaparece y se convierte en una refinada pared de tela.
Et Voilés sorprende revelando con un simple gesto los
umphos interiores, descubiertos totalmente tras la
completa apertura de la puerta. Proyectable al milimetro,
permite cambiar facilmente el look de la habitacion y
contribuye al confort acistico gracias o sus propiedades de
absorcion del sonido. Silenciosos sistemas de deslizamiento
sobre railes invisibles y una singular tejedura de hilados
técnicos aseguran resistencia al polve y al desgaste de los
ciclos de apertura.

Y]
Et Voiléa Wardrobe

A vast swath of taut fabric repl the doors,
the perception of the wardrobe, which disappears and
becomes a refined fabric wall. With a simple gesture, Et
Voila surprises, revealing a spacious interior fully laid bare
by the end-to-end opening of the door. Designable to the
millimetre, it lets you easily change the look of the room
and contributes quiet thanks to its sound-absorbing
properties. Silent sliding systems on invisible tracks and a
special technical fabric ensure resistance to dust and to the
wear of opening and closing the door.

(L]
Schrank Et Voila

Em neves Paradigma im Bereich der
A hrungssyst Ein gespannter Stoff mit groBen
Abmessungen ersetzt die Schrunktﬁren,. léisst den
Kleldsrschrunk vnrsclwvlndsn Ul'ld Vﬂ]’“"ﬂnd.k II'II'l in eina
raffinierte textile Wand. Et Voild Oberrascht, weil er mit
einem amfu:hen Hundgrrlf seine Tir vollstéindig sffnet und
50 sein gerdumig ffenbart. Ein Kleiderschrank,
der sich auf den Millimeter genau planen lasst, dem Raum
leicht einen neven Look schenkt und dank
schallabsorbierender Eigenschaften zum akustischen
Raumkomfert beitriigt. Gerduschlose Gleitsysteme auf
unsichtbaren Schienen und eine besondere Webart der
technischen Polyestergarne gewihrleisten Resistenz gegen
Staub und den Verschleiff durch die Oﬁnungs- und
SchlieBvergange.
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ET VOILA
Woalk-in Closet
Wardrobe

Design Daniele Lago

m

La rotazione delle aste della cabina
armadic migliera la fruibilita dello
spazio, || guardaroba & flessibile &
psrsonuhzzubils con ripiani in vetro o
|egnoJ cassettiers @ illuminazione a

LED.

M)

The rotating bars inside the walkin
closet optimise use of the space. The
wardrobe is flexible and can be
customised with drawers, LED lighting
and glass or wood shelves.

[FR]

La rotation des tringles du dressing
améliore ['exploitation de l'espace. Le
placard est flexible et personnalisable
avec des étageres en verre ou en
bois, das commodes et un éc]ul'rage

LED.

[es]

La rotacion de los ramas de la cabing
armario mejora el aprovechamiento
del espacio. El guardarropa es
flexible y personalizable con estantes
en cristal o madera, cojoneras e
iluminacion de LED.

L]

Die Rotation der Kleiderstangen
optimiert die Raumnutzung. Der
begehbare Klaiderschrank und kann
flexibel mit Regalbéden aus Glas
oder Holz, Schubladen und LED-

Be|suchtung ausgeriistet werden.

BEDROOM + Wardrokes
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INTERNI COLORATI

LE ATTREZZATURE INTERNE POSSONO AVERE IL
COLORE DELLA STRUTTURA O ESSERE LACCATE NEI
COLORI! LAGO, CREANDO GIOCHI CROMATICI CHE

ARRICCHISCONO GL| INTERNI

=] Colowrful interiors The interiors can be the same colour as the
structure or be lacquered in any of the LAGO colours, creating a play of
colour that enriches the design * ™ Intérieurs colorés Les équipements
intérieurs peuvent avoir la méme couleur que la structure ou étre lagués dans
les coloris LAGO pour créer des jeux chromatiques qui enrichissent les
intérieurs * ™l Interiores coloridos Los equipamisntos interiores pueden
tener el color de la estructura o estar lacados en los colores LAGO, creando
juegos cromaticos que enriquecen los interiores * P8 Farbige Innenseiten
Die Innenseiten kénnen in der Farbe der Konstruktion gestaltet oder in den
Farben von LAGO lackiert den, wodurch s e ch ische Spiele
méglich werden.
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LAGO PRODUCTS

-+

UNA GAMMA ESTESA PER ORGANIZZARE

LA GRANDE CONFIGURABILITA DELLA GAMMA D| ACCESSORI PERMETTE DI
ORGANIZZARE AL MEGLIO LO SPAZIO: RIPIANI IN LEGNO O VETRO,
CASSETTIERE CHE POSSONO ESSERE SOSPESE, DIVISORI, ACCESSORI E
APPENDIABITI, DISPONIBILI BIANCHI © LACCATI NEI COLORI LAGO

BECROOM - Wardrobes

™ A vast range for getting organised A highly configurable accessories line for optimising the organisation
of your space, Shelves in wood or glass, drawers that con be suspended, dividers and clothes hangers, available in
white and lacquered in the LAGO colours * P Une g étend 2

pour org La grande configurabilité
de la gamme d' i pon’nat d'org au mieux l'espace : étagéres en bols ou en yerre, commades pouvant
étre suspend éparat ires et por disponibles en blanc ou laqués dans les coloris LAGO
%] Una vasta gmrm para nrguni:cr Gran configurabilidad da la gama de accesorics para organizar del mejor
modo el esp en madera o cristal, cgj que pueden estar suspendidas, separadores, accesorios y
percheru% disponibles blancos o lacades en los colores LAGO » ¥ Ein umfassendes Angebot zum
Urmnfe des und flexibles Angebot an Zubehsr zum bestméglichen Orgarisieren des Raums:
Regalbbden aus Holz oder Glas, Ki den, die dhéi d montiert werden kéinnen, Raumteiler, Zubehsr und

Kleiderstangen, erhltlich in Weifl oder lackibrtin den Farhen von LAGO:
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MORGANA Storage

Design Daniele Lago - 1996

m

Contenitori Morgana

leonica & scultoreq, la cassettiera & resa dinamica grozie
ad un magico giunto che permette ad ogni cassetto di
traslare e ruotare in modo indipendente. Compenibile da 1
a 7 cassetti, & resa mobile dall aggiunta di eleganti ruote.

]
Eléments de rangement Morgana

Emblématique et sculpturale, lo commode aequiert tout son
dynamisme griice & un joint magique qui permet & chaque
tiroir de glisser et de pivoter de maniére indépendante.
D'élégantes roulettes offrent & cette commode modulable
de 1 & 7 tiroirs une grande mobilité.

[es)
Almacenader Morgana

lcénica y ltoreq, la cajonera se vuelve dinamica gi

a una mégica junta que permite a cada cojon moverse y
girar de manera independiente. Configurable de 1 a 7
cdjones, el montaje de elegantes ruedas la hace mévil.

Ien)
Morgana Storage

leanic and sculptural, the dynamism of this chest of drawers
comes from a magical joint thot lets each drawer move and
rotate independently. Available with 1 to 7 drawers, the
addition of elegant wheels make it mobile.

IoE|
Kommode Morgana

Die skulpturhafte Kommaode mit Kultcharakter zeichnet sich
durch eine magische Verbindung aus, dank der jede
Schublade unabhangig von den anderen gleiten und
rotieren kann. Zusammensetzbar aus 1 bis 7 Schubladen
und mobil dank eleganter Rader.

BEDROOM - Dreasers & Side Tables




BEDROOM . Dressers & Side Tables

-
TWINS Storage
Design Daniele Lage - 2005
im L]
Contenitori Twins Twins Storage
Due contenitori a L si sovroppongono e possono essere Two overlapping L-shaped containers that are freely
posizionati liberamente creando volumi variabili. Versatili e positionable, letting you create variable volumes. Versatile
capaci di plasmarsi possono seguire le necessita funzionali and shapeable, they can be reconfigured to meet changing
che cambiano nel tempo. needs over time.
rs) (og
Eléments de rangement Twins Avfbewahrungsmébel Twins
Deux éléments de rangement en L se superposent et Zwaei Lf5rmige, sich iberlagernde Schrankelemente kénnen
peuvent se placer librement pour créer des volumes frei positioniert werden und kreieren so variable Volumen.
variables. Polyvalents et modelables, ils répondent aux Vielseitig und formbar kénnen sie den funktionalen
nécessités fonctionnelles qui évoluent avec le temps. Anforderungen folgen, die sich im Laufe der Zeit veréndern.
e8]

Almacenadores Twins

Dos almacenadores en forma de L se sobreponen y pueden
posicionarse libremente creando volimenes variables,
Versatiles y copaces de medelarse; pueden |darse a los
necesidades funcionales que cambian con el tiempo.
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LAGO PRODUCTS

AIR STORAGE

Design Daniele Lago - 2006

m

Comé Air

| contenitori, sospesi su resistenti vetri temperati grozie o
magici incastri, sembrano fluttuare rendendo gmnds
leggerezza. Lavorati finemente con filigrana in alluminio e
profilo a 45°, risultanc essere dei solidi puri, adattabili ad
ogni contesto e lib t ponibili senza vincoli di
fissaggio a parete.

L]
Commodes Air

Les éléments de rangement, suspendus sur des structures en
verre tmmpé grace & des encastremants magiques,
semblent fluctuer et conférent une grande légéreté. Leur
usinage soigné avec un filigrane en aluminium et un profil &
45° sont des solides & |'état pur, adaptables a chaque
contexte et modulables en toute liberté car dépourvus de
fixation murale.

Ies]
Cémodas Air
Los-al ) did

@5, SUSp sobre resistentes cristales
E gracias a Tjes, p flotar
transmitiendo gran ligereza. Trabajodos exquisitamente
con junta en aluminio y perfilado a 45°, resultan ser
volimenes pures, adaptables a cualquier contexto y
libremente conformables sin vinculos de anclaje a pared.

Air dressers

Suspended on resistant tempered glass thanks te magical
joints, the containers seem to float, creating a feeling of
lightness. Finely made with an aluminium joint and 45°
profile, these pure forms can be adapted to any context
and freely composed without the restrictions of wall
attachment.

(L]
Kommode Air

Die Schréinke scheinen — ruhend auf widerstandsfahigem
gehdrtetem Glas und dank magischer Yerschachtelungen

- zu schweben und verleihen groBe Leichtigkeit. Fein
bearbeitet mit Einsatz aus Aluminium und 45°-Profil, sind sie
solide, anpassbar an jeden Kontext und frei kombinierbar
ohne bindende Wandbefestigung.

Sl —




LAGO PRODUCTS BEDROOM - Dresasrs & Side Tables
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BEDROOM - Dressers & Sidle Tobles
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LAGO FRODUCTS

AIR Wardrobe

Design Daniele Lago - 2013

i
Armadio Air

Un volume ¢ itive che porta sorprendente leggerezza
yuxm alla- sospnnsmm su invisibili lastre in vetro
extrachiaro temperato. Self-standing e liberamente
posizionabile; accoglie un comodo ed elegante
appendiabiti,

P
Placard Air
Ce volume de rangement offre une légaéreté surp

1=
Air Wardrobe

A single containing volume that brings surprising lightness
to the space; suspended on invisible extro-clear tempered
glass plates. Free-standing, it can be positioned anywhere
and hosts an elegant, convenient clothes stand.

Ioel
Schrank Air
Ein Kleiderschrank, der auf unsichtbaren Platten aus:

gréice @ sa suspension sur d'invisibles phques enverre
trempé extraclair. AUtopnrlmt; Jp-mm pk:m en toute

Iihprtu-! , I.H‘Ipuu manted mnfarhubhct
&légant.

tes}

Armario Air

Un vnlumen almacenador que transmite aorpmndante

lig ios a la suspension sobre invisibles pl

e mml tsmpludo ex!mduro Fmeftundtng y Ibmmenm
posi it R do y eleg P

shell gnhﬁrhhm ‘Glas ruht und so Gberraschende
Leichtigkeit in den Raum bringt. Freistehend und frei
positionierbar enthalt er eine ‘praktische und elegante
Kleiderstange. - B

Bedroom_08

Air_wardobe_0450
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DRESSERS & BEDSIDE TABLES

T |ecanica & scultoreq, la cassettiera & resa
dinamica grozie ad un magico giunto che
permatte od ogni cossetto di scorrere &
ructare in modo indipendente. Componibile
do uno o sette cassetti, & resa mobile

dall aggiunta di eleganti ruote.

® |conica y escultoreq, la cajonera se vuelve
dindmica gracias o una magica junta gue
permits o cada cojén deslizarse y girar de
manera independiente. Configurable con de

M |conic and sculpturel, the dynamism of

the Morgana dresser comes from & magical
Joint that lets each drawer run and rotate
independently of the others. Choose between
one and seven drawers. And the addition of
elegant wheels make it mobile.

% Emblématique et sculpturale, lo commode
acquiert tout son dynamisme gréce 4 un
joint mogique qui parmat & chague tircir
de coulisser et de pivoter de manigre

uno a siete cajones, el montaje de elegant

ruedas la hace mévil.

B lkenisch und skulptural wird disss Kemmode
durch ein magisches Gelenk: Die Schubladen
kérnen unabhangig voneinonder bewegt und
gedreht werden, wodurch ein dynamisches
Design entsteht. Die Kommode kann aus
einer bis sieben Schublad, g
werden, Die eleganten Rader sorgen fir
Mobilitét.

Design Denisls Lage - 1994

indépendante. D'élégantes roulettes offrent &
catte commode, moduloble de un & sapt tircirs,
toute so mobilité.

413

Morgana Bedside Table
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DRESSERS & BEDSIDE TABLES

T Contenitori sospesi su resistenti vetri
temperati sembrano fluttuare nell’ arig,
esprimendo grande laggerezza. Lavorati
finemente con filigrana in alluminia e profilo a
45°, risultanc essere dei solidi puri, adattabili
a ogni contesto e liberi da vincoli di fissaggio
a parete.

B Almacenodores fidos sobre |

P

cristales templados parecen flotar en el aire,
expresando una gron ligerezo. Trabajodos
exquisitamente con junta en aluminio y
perfilodo @ 45°, resultan ser volimenes puros,
adaptables o cualguier contexto y libres de
vinculos de anclaje o pared.

"€ Die avf rol Hartglas ruhenden
Elemente scheinen in der Luft zu schweben und
schenken dem Roum grofle Leichtigkeit. Der
filigrane Aluminiumeinsatz in der 45 °-Gehrung
verleiht den soliden Kérpern ein pures Desing,
die in jades Ambiente passen. Da keine
Maontage an der Wand notwendig ist, kbnnen
sie frei positioniert werden,

Design Denisls Lage - 2011

™ Storage suspended on strong tempered
glass seams to float in the air, creating a
feeling of extreme lightness. With a finely
worked 45° profile and oluminium facing,
these pura solids con be adapted to any
context and require no well attachment.

A Les élé der g 113 F J

sur de résistants supports an verre trempé
semblent flotter dans I'air et expriment une
grande légéreté. Leur usinage soigné avec un
filigrane en aluminium et un profil 4 45° sont
des solides & 'état pur, adoptables & chogue
contexte et dépourvus de fixation murale.
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DRESSERS & BEDSIDE TABLES

3508 BEDSIDE TABLE 07656/1 - Tortora polished glass
H36,8cm / D40, bem /[ W55, 2cm

36e8 BEDSIDE TABLE 0766/2 - Tortora polished glass
H34,8Bcm / D40,&cm / W55, 2cm

369 BEDSIDE TABLE 0766/7 - Tortora polished gloss
H34,8¢cm [/ DA0bem / WT3,4em

3b6e8 BEDSIDE TABLE 0765/8 - Tartora polished gloss
H34,8em / DAO,bem / WT13,6em
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LAGO ELEMENTS

36e8 BEDSIDE TABLE - 076%

Wildwood naturale and lacquered cocco H56,9em / D40bcm / W36,8 - 55,2cm

34=8 BEDSIDE TABLE - 0772

Calacatta Gold matt XG

&00 &0



LAGO ELEMENTS

36eB BEDSIDE TABLE - 0762

Denim polished glass H474cm / D40,6cm / W36,8 55,2 - 73,4cm

S 36,8583 73,6cm

598




DRESSERS & BEDSIDE TABLES

HI184 36,86 [ DADScm / W3b,8 56,2 13, 6cm




LAGO ELEMENTS DRESSERS & BEDSIDE TABLES

368 BEDSIDE TABLE - 0758
Mandarla pelished gloss H18,4 - 36,8cm / D




DRESSERS & BEDSIDE TABLES

36e8 BEDSIDE TABLE - 0759

Marquina matt XGlass H18,4cm / D40,6cm / W34,8 - 55,2 - 73,6cm




DRESSERS & BEDSIDE TABLES

™ Yolumi dalle linee semplici e allo stesso tempo
raffinate disegnanc contenitori essenziali.

® Valy de lineas simples y ol
misme tiempo refinodos dibujon sobrios
almacenadores.

Dt Elamente mit einfachen, aber raffinierten
Linien schaffen Stauraum mit einem klaren
Design.

Design Denisls Lage - 2003

M Valumes with simple yet refined lines for
storage with a minimal feel.

7 Des volumes oux lignes & la fois simples
et raffinées esquissent des éléments da
rangement essentiels,

591

36e8 Bedside Table




T | comé e comodini Twins combiane forma
e al variare delle esigenze. Costituiti di due

elementi a L che assumono volumi diversi a
seconda di come sono posizionati, si adattano
' Cen e e L allo spazio o disposizione. Un elemento scivola
'o'e XX wesed sullaltro e i i variano di al
X XXX : A LT, e lunghezza a seconda della configurazione
S X desiderata.
TIXLE
L LY, i raseseed]
Rt A Yo n e e nese (L L LA LK 3 . .
e e LAY o " ¥ Las comodas y mesitas de noche Twins
e ees OO0 XX XX KD cambian de forma con el variar de las
o s & axigencias. Constituidos por dos elamentos
XY e S | dif 1
TCaty aeee ) que adop i 185 en
e, A Sesecsssencs funcién de como estan posicionodos, se
XX EL laptan ol espacio disponible. Un elemento
S se desliza sobre el otro y los complementos
sesees varian en altura y anchura en funcién de la
e seaseakasssesoneses BB B eSS T w configuracion deseada.
R o o OO OO OO I LR L !xItII'x _'lx!_!!’x-'ll.l"]
e s R e s e e eses sy
essessesss s B Dia Kommoden und Nachttische Twins
anae s e e et 0L L0 veréndern je nach Bedarf ihre Form. Sie
XTI e . bestehen aus zwei Lférmigen Elementen, die
r Jje nach Positionierung unterschiedliche Formen

annehmen und sich an jeden Raum anpassen.

z Die El te gleiten ineinander und variieren
: je nach gewinschter Konfiguration in Hahe
und Léinge.

', [

Design Denisls Lage - 2005

DRESSERS & BEDSIDE TABLES

M Twins bedside tables and dressers change
shape along with your evolving needs. The
two Lshaped alemants take on different
volumes depending on how they are arranged
and adapt to the available space. One
element slides over the other and they vary

in height and length according to the desired
configuration.

" Las commodes et tables de chevet Twins

changent de forme en fonction de vos besoins.

Constitués de deux éléments en L dont les

I ch t en foncti

g 1 de la maniére
dont ils sont positionnés, ils s'adaptent ainsi
(‘,_ I".W. ot p S, un ERE e Ji.
sur 'autre et les compléments changent de
hauteur et de longueur en fonction de la

configuration souhaitée.

58%

Twins Storage



LAGO ELEMENTS

MORGANA STORAGE - Spago; bianco and mandorla polished glass
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LAGO ELEMENTS

AIR DRESSER 0685 - |uta and mattone polished glass AIR DRESSER 0684 - Fumo polished glass
H130,5¢m / D40, &em / W73, 6em H130,5cm / D40,6em / WT3,6¢m

-l
—
=

AIR DRESSER 0482 - Cipria palished glass AIR DRESSER 0483 - Grafite polished glass
H130,5cm / DAD,&cm / W73,6cm H130,5cm / D40,6cm / WT3,6cm

H1305cm / DE0,6cm / WT3,bem




T Un tronco sezionato in legne di rovere
centenario viene posto all'interno della stanza
@ costituisce lo testiera di un letto sospeso

su gambe in vetro extrachioro. Da porre
poreta o a centro stanza, Air Wildwood & un
letto dove la trasparenza e lo perfezione del
vetro contrastano con la fisicitd, il calore e
“timperfaziona” del legno. In qualsiosi punto
delln testiera possono essere aggancioti
complementi rivestiti in tessuto che fungone da
comodini e portaoggetti.

& Un tronco seleccionado de madera de roble
centenario se sita dentro de la habitacién

y conforma la cabecera de una cama
suspendida sobre patds en cristal extraclaro.
Para situar contra | pared o en el centro
de lo habitacion, Air Wildwood es una cama
donde la transparencia y la perfeccién del
cristal contrastan con la fisicidad, la calidez y
"l imperfeccion” de la madera. En cualquier
punto de lo cobecera se pusden colgar
complementos revestidos de tela que hacen
de mesilla de noche y portachjetos,

U Un tronco sezionato in legno di rovere
centanario viena posto all'interno della stanza
e costituisce la testiera di un letto sospeso

su gambe in vetre extrachioro. Dos Bett Air
Wildwoed kann sowohl an der Wand als

auch in der Raummitte platziert werden; die
Transparenz und die Perfektion von Glas
bilden dabei einen schinen Kontrast zur
Warme und , Urvollkemmenheit” des Holzes.
An jeder beliebigen Stelle des Kopfteils kinnen
stoffbezogene Zubeharteile angebracht
werden, die als Nachttische und Ablagen
fungieren.

Design Denisle Lags - 2008

BEDS

B A sectioned trunk of old ook finds o place

in the bedroom as o headboard for a bed
suspended on extra-clear glass lags. Set
against the wall or ploced in the middle of

the room, the Air Wildwood bed creates

@ contrast between the transparency and
perfection of glass and the physicality, warmth
and ‘imperfection’ of wood. Fabriccovered
elements con be attached at any point along
the headboard to create bedside tables or

shelves.

" Un tronc sectionné en bois de chéne
centenaire est posé a l'intérieur de la pigce et
constitue la téte d'un lit suspendu sur des pieds
en verre extraclair. Positionnable sur parei

ou au centre d'une piéce, Air Wildwood est
un lit dont la transparence et lo perfection du
verre contrastent avec le caractére physique,
la chaleur et I's imperfection » du bois.

Des compléments en tissu faisant office de
tables de chevet et porte-chjets pauvent étre
accrochés en tout point de lo téte de lit.
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Air Wildwood Bed







